See the notice on TED website

611852-2026 - Competition

Poland — Computer equipment and supplies — Dostawe fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitoréw, akcesoriow i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta

OJ S 171/2026 04/09/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Email: przetargi@khk.krakow.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
Procedure identifier: f1ab6a34-e8a2-4483-9d00-68fe00cae94c
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 30200000 Computer equipment and supplies
Additional classification (cpv): 30237200 Computer accessories, 30213000 Personal
computers, 48700000 Software package utilities, 48620000 Operating systems

2.1.2. Place of performance
Postal address: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Town: Krakow
Postcode: 31-981
Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Country: Poland

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
Postepowanie prowadzone jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, zwang dalej ,PZP”, w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. Grounds for exclusion
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Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document, Procurement Document,
Procurement Document

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Breaching of obligations in the fields of environmental law: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Breaching of obligations in the fields of social law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp
Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp

Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dotyczy art.108 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
10.6. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec ktorego zachodzg
przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej
,2ustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w/w podstawg prawna, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie: 10.6.1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.2. Wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.3. Wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z postepowania
wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérego
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia), wobec ktérego zachodzg przestanki
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wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepisdw art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w
sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jadrowych, a takze dostawa prekursorow do wytwarzania medycznych
radioizotopdw i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak rowniez wspotpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; ¢) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardw lub $wiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub Swiadczone wytgcznie przez osoby, o ktorych mowa w ust. 1, lub ktorych
dostarczenie lub $wiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze mogg
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetow
zgodnie z prawem miedzynarodowym; €) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp

Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriow i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitorow, akcesoriow i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
Internal identifier: OZP-271-PN-23/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 30200000 Computer equipment and supplies
Additional classification (cpv): 30213000 Personal computers, 30237200 Computer
accessories, 48700000 Software package utilities, 48620000 Operating systems

5.1.2. Place of performance
Postal address: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadéw, ul. J. Giedroycia 23
Town: Krakow
Postcode: 31-981
Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 4 Weeks

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena brutto
Description: Cena brutto — 100 % znaczenia

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish

Electronic catalogue: Not allowed

Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required

Variants: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 07/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 07/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Warunki dotyczgce realizaciji
zamowienia okreslono w dokumentach zaméwienia, w szczegdlnosci w zatgczniku nr 3 do
SWz

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Zasady finansowe okreslonow w projektowanych postanoweniach
umowy bedgcych zatacznikiem do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX PZP
przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze ponies$¢
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawne;j
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamodwienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktorej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
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zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz

progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesieni
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne

a,w

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

Organisation processing tenders: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organisations

8.1.

8.1.

ORG-0001

Official name: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Registration number: NIP: 6791862817

Registration number: REGON: 351118089

Postal address: ul. Jana Brozka

Town: Krakow

Postcode: 30-347

Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)

Country: Poland

Email: przetargi@khk.krakow.pl

Telephone: 122691510

Internet address: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Roles of this organisation:

Buyer

Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

ORG-0002

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza

Registration number: 5262239325

Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postcode: 02-676

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

Email: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: (22)4587801

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

611852-2026

Notice identifier/version: 6a0b0c98-f8fa-4b1b-b550-6f48e95af191 - 02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
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Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 03/09/2026 10:53:04 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 611852-2026

OJ S issue number: 171/2026

Publication date: 04/09/2026

611852-2026 Page 7/7



	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.6. General information
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Notice information

